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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA L%SGHE(A

1. Jzanga

Dékojame, kad nusprendéte sigyti §j basony plovimo ir dezinfekavimo jrenginj. Kad iSsaugotuméte
jrenginio verte ir jo funkcijy veiksminguma, atidZiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg, ypac joje
pateikiamus saugos nurodymus, taip pat pasirtpinkite, kad reguliariai baty atliekama numatyta
techniné prieziara.

1.1 Apie Sig naudojimo instrukcija

Basony plovimo ir dezinfekavimo jrenginio ,Geysir‘ naudojimo instrukcija
Lischka GmbH

Boxberger Stralle 19

12681 Berlynas

Galioja serijos ,,Geysir* CDD1050; CDD1060 ir CDD1090 modeliams
Nuo programinés jrangos versijos V30

Pirmasis leidimas 2012 m. spalio mén.

Uz turinj atsako: Projektavimo skyrius

Tel. 004930981958 -0

Faks. 0049 30 98 19 58 — 200

El. pastas: info@made-by-lischka.de

Interneto svetainé:  www.made-by-lischka.de

Pasiliekama teisé daryti techninius pakeitimus

¢

Si naudojimo instrukcija yra neatsiejama nuo techninio vadovo su jvairia technine informacija. Jis
tiekiamas kartu su jrenginiu.

1.2  Sioje instrukcijoje ir ant jrenginio naudojami simboliai

Simbolis ReikS§mé Paaiskinimas
A |spéjimas dél pavojy Laikykités jspéjamyjy nurodymy
|..| Perska!tyklte ngudopmo Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg
= instrukcijg
@ Svarbi informacija Atkreipiamas démesys j svarbig informacijg

Pazymédamas CE Zenklu CE 0633
gamintojas deklaruoja, kad medicinos

CE Zenklinimas pagal prietaisas atitinka svarbiausius Medicinos
CEO0633 Medicinos prietaisy prietaisy direktyvos reikalavimus.
direktyva KeturZenklis numeris rodo, kad patvirtintas

sertifikavimo centras (Siuo atveju:
,Berlin Cert*) jj kontroliuoja

|spéjimas dél jkaitusio Atkreipiamas démesys | jkaitusius pavirsius,
pavirSiaus dél kuriy galima nudegti.
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1.3 Saugos nurodymai

A SAUGOS NURODYMAI

PrieS pradédami masing eksploatuoti atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg. Uz Zzalg, kuri
atsiranda dél eksploatavimo klaidy, naudojimo ne pagal paskirtji arba dél to, kad masing
eksploatuoja neiSmokyti darbuotojai, taip pat dél to, kad nesilaikoma naudojimo instrukcijos ir
techninio vadovo reikalavimy, gamintojas neatsako. |galiojimy neturintiems asmenims be rasytinio
gamintojo sutikimo atlikus masinos pakeitimus (ypac techninius) visiS8kai prarandama teisé |
garantinj aptarnavimg. llgesnés prastovos arba jrenginio palikimo be priezilros atveju reikia
uzdaryti terpiy uzdarymo voztuvus. Galimi tik tokie valymo automato naudojimo budai, kurie yra
nurodyti paskirties skyrelyje. DraudZiama masina valyti tekstilés gaminius, dél to gali bati padaryta
Zala. Masing eksploatuoti gali tik instruktuoti ir iSmokyti darbuotojai.

PAVOJAI

Masing privaloma nedelsiant iSjungti, jei:

¢ pastebite, kad susidaro dumai,

e iS masinos teka vanduo.
Nedelsdami informuokite technine tarnyba.
Atliekant techninés priezitros ir aptarnavimo darbus masing reikia iSjungti i$ elektros tinklo. MaSing
galima eksploatuoti tik su visa metaline danga. MasSina gali bati eksploatuojama tik tuomet, jei jos
durys nepaZzeistos. Jei teka vanduo, kyla pavojus nusiplikyti karStu vandeniu (93 °C) arba patirti
ésdinantj naudojamy cheminiy plovikliy poveikj. Cheminiy plovikliy negalima nuryti. Venkite saglycio
su oda ir akimis! Dirbant su cheminiais plovikliais (juos papildant arba keic€iant) reikia naudoti akiy ir
ranky apsaugines priemones, taip pat vilkéti apsauginiais drabuZiais. Esdinimo pavojus!

ISPEJIMAS

Po kiekvienos valymo procediros naudotojas (-a) turi patikrinti, ar iSplauti daiktai Svaras - jis (ji) yra
uz tai atsakingas (-a). MaS$inai sugedus ir (arba) dingus jtampai, kameros durys lieka uZrakintos,
nes neuztikrinta, kad plaunami daiktai iSvalyti ir dezinfekuoti tinkamai. Gedimg reikia aktyviais
veiksmais patvirtinti ir tuo paciu jsidéméti. Po grgzinimo ir vésinimo proceddros iSplauti daiktai yra
labai Silti. Patikrinkite, ar papildyta tinkamos priemonés (ar ji pakeista). Valydami plovyklg visada
naudokite ranky apsaugos priemones! Kad nesusiZzeistuméte, sergékités smaily ir astriy daikty,
pvz., gelezéiy ir adaty. Keisti pazeistg tinklo kabelj gali tik jgaliotas personalas. Sklandus masinos
eksploatavimas uztikrinamas tik naudojant originalias gamintojo atsargines dalis. Valant maS$ing
draudZiama naudoti auksto slégio valymo jrenginius

| Atsargiai - suspaudimo pavojus!
Uzdarydami duris saugokités, kad

tarp dury labirinto ir plovyklos

nepatekty kiino dalys arba daiktai!

@ ATSARGIAI

KokybiSkas valymas uZztikrinamas tik tada, jei:
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e prieS pradedant eksploatuoti, programos parametrus (pvz., dozavimg ir tinkamg terpiy
priskyrimag)

nustato kvalifikuoti darbuotojai;

e plovimo antgaliai gali suktis be klitciy;

¢ tinkamai pakraunamos pakrovimo atramos;

¢ naudojamos originalios atitinkamo jrenginio pakrovimo atramos

(o ne kity gamintojy gaminiai);

techninis personalas reguliariai ir tinkamai atlieka jrenginio techninés priezidros darbus;

Sios masinos naudotojai reguliariai mokomi;

masina valomi tinkantys plauti daiktai; to nesilaikant, dél terminio poveikio plaunami daiktai
gali bati pazeisti arba sugadinti;

masininiam valymui naudojami tinkami plovikliai;

po ilgos jrenginio prastovos paleidZiant programa, jrenginio nepakrovus,

atliekama savidezinfekcija. Tai rodoma ekrane

2. Produkto aprasymas

2.1.Jrenginio paskirtis

CDD 1050; CDD 1060; CDD 1090 modeliy basony plovimo jrenginiai yra naudojami tik Zmogaus
iSskyroms surinkti skirtiems daugkartinio naudojimo indams (pvz., Slapimo buteliams, higieniniams
dubenims, inksty dubenéliams, naktikédziy kibirams, surinkimo indams ir basonams) automatiskai
valyti ir dezinfekuoti. Jie neskirti valyti ir dezinfekuoti medicinos instrumentus ir operacinése avimus
batus, taip pat dezinfekuoti atliekas. Dezinfekcija atliekama terminiu bddu; ji pasiekia nuo
maziausiai 60 iki ne daugiau kaip 3 000 AO verte. Naudojimo vietos yra ligoninés ir seneliy bei
slaugos namai. Basony plovimo jrenginiai eksploatuojami stacionariai ir nenaudojami pacientams.

2.2.Jrenginio pakuoté

e Jrenginys + priedai

¢ Naudojimo instrukcija

e Techninis vadovas

o Kalkiy valiklio tus¢ios busenos signalizatorius
e Atraminis stovas

2.3. Priedai ir pasirenkami priedai
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10-820177 |Mazoms dalims skirtas krepSys (apacioje) 370 x 240 x 120 x 70 mm
10-820171 |Dubeny ir (arba) inksty dubenéliy laikiklis vidutiniams daiktams
10-90328 | VaikiSky basony laikiklis, skirtas CDD

10-90258 | Laikiklis matavimo indams, 2 litry

10-90305 Laikiklis matavimo indams, 3 litry

10-90259 | Standartinis atraminis stovas CDD

10-116050 |KLAR LISCHKA (nukalkintojas, pH 1,6-2,2)

10-117050 |REIN-LISCHKA (Sarminis valiklis, pH — 13-14)

¢

Jrenginiui ,Geysir« galima naudoti tik KLAR-LISCHKA ir REIN-LISCHKA.
Norint ,Geysir naudoti kitas chemines priemones, butina gauti rasytinj ,LISCHKA GmbH* sutikima.
Uz Zalg, atsiradusig dél netinkamy cheminiy priemoniy naudojimo, ,LISCHKA GmbH* neatsako.

Naudojant chemines priemones reikia atkreipti démes;j | toliau nurodytus dalykus
e PrieS darant pertraukas ir i$ karto po gaminio naudojimo reikia nusiplauti rankas.
A ¢ Naudojimo metu nevalgykite, negerkite ir nerikykite.
¢ Nedelsdami nusivilkite iSpurvintus arba aplaistytus drabuZius.
¢ Venkite sglyCio su oda, akimis ir drabuziais.
Cheminés priemonés gali kelti pavojy, apie juos galite pasiskaityti atitinkamame saugos
duomeny lape.

3. Laikymas ir transportavimas

Jrenginj montuokite ir eksploatuokite aplinkoje, kur $al€iy nebdna. Jrenginj paprastai laikykite ir
transportuokite taip, kad jis nepatirty $alcio poveikio.

4. Montavimas ir jvedimas j eksploatacija

Montavimg pagal konkrecios Salies taisykles turi atlikti vietiniy priezZilros paslaugy gaveéjy patvirtinti
montuotojai. |renginys turi bati pastatytas taip, kad buty pakankamai erdves saugiai ir veiksmingai
atlikti technine priezilrg arba remontg. Jei dél ne specialisty atlikto montavimo masina sugenda, bet
kokios teisés j garantinius reikalavimus prarandamos. Prie§ pradedant masing montuoti batina
atidZiai perskaityti naudojimo instrukcijg. Visus montuojant mas$ing reikalingus techninius duomenis

Zr. techniniame vadove. Techninis vadovas yra tiekiamas kartu su jrenginiu.
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5.Valymas ir dezinfekavimas
5.1 Valdymo elementai

Kai jrenginio durys uzdaromos, masina parengta eksploatuoti, ekrane rodomas pranesSimas
,PROGRAMA PARENGTA® Masina paleidziama, kai tik paspaudziamas atitinkamas programos
mygtukas. Programai veikiant ekrane aiSkiu tekstu rodomas kiekvienas programos veiksmas,
faktiné temperatira plovimo kameroje, taip pat juostele pavaizduojama programos buklé.

LCD ekranas, 2x16 Zenkly

Fone apsviestas

masinos biisenos, plovyklos temperatiiros
ir klaidos indikatorius

aiskiu tekstu

Ausinimas (jj. / ij.)

esant aktyvintam auSinimui Sviecia
LED (1 klavisas. patvirtinimo klaviSas
serviso meniu)

Ij. iprasta programa dideliems
neSvarumams (2 klavisas)
serviso meniu)

]j intensyvi programa labai dideliems
nesvarumams (3 klavisas, atgal j serviso
meniu)

Trumpoji programa nedideliems
nesvarumams (4 klavisas, j priekj
serviso meniu)

Programy pasirinkimo klaviSai

Kol veikia parinktoji programa, LED ant programos klaviSy SvieCia raudonai. Pabaigus programg
LED ant programos klaviso mirksés, kol bus atidarytos durys. Uzdarius duris masinos bilsena
pakeiCiama j ,PROGRAMA PARENGTA*. Programg galima nutraukti vieno i$ klaviSy 3 sekundziy
trukmés paspaudimu.
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L4SCHKA

5.2 Programos paleidimas

o Atidarykite duris
¢ | kamerg jdékite daiktus, kuriuos norite iSplauti.
e UZdarykite masinos duris.

e Norédami pradéti, paspauskite parinktos programos mygtukag

e Kai programa pradedama, masinos durys lieka uzdarytos, kol programa pasibaigs.

5.3 Programos paleidimas su ausinimu

e Pirmuoju programos parinkimo klavidu prie$ paleidZiant programg galima aktyvinti arba iSjungti

auSinimg, LED ant programos klaviSo Svie€ia arba neSviec€ia raudonai.

¢ Jei ausSinimas iSjungtas, iSplauti daiktai atausta ,natdraliai‘, o CDD durys atblokuojamos, kai

kameros temperatira yra 55 °C.

e Jei auSinimas jjungtas (SvieCiantis LED), iSplauti daiktai auSinami apytakiniu oru ir durys

atblokuojamos pabaigus.

5.4 Programos rusiy apzvalga

Programa |Fazé su aktyvintu vésinimu su aktyvintu ausinimu
|prastiné 1 fazé pirminis skalavimas Saltas pirminis skalavimas Saltas
2 fazé valymas valymas
3 faze intensyvus valymas intensyvus valymas
(pridedama kalkiy valiklio) (pridedama kalkiy valiklio)
4 fazé terminé dezinfekcija terminé dezinfekcija
5 fazé vésinimas auSinimas
Intenisywa 1 fazé pirminis skalavimas Saltas pirminis skalavimas Saltas
2 fazé valymas valymas
3 faze intensyvus valymas intensyvus valymas
(pasirinktinai su valikliu) (pasirinktinai su valikliu)
4 faze intensyvus valymas intensyvus valymas
(pridedama kalkiy valiklio) (pridedama kalkiy valiklio)
5 fazé terminé dezinfekcija terminé dezinfekcija
6 fazé vésinimas auSinimas
Trumpai 1 fazé pirminis skalavimas Saltas pirminis skalavimas Saltas
. valymas valymas
2 fazé ; - . ) -
(pridedama kalkiy valiklio) (pridedama kalkiy valiklio)
3 fazé terminé dezinfekcija terminé dezinfekcija
4 fazé vésinimas auSinimas
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5.5 |prastiné programa su termine dezinfekcija, 2 klaviSas

DEZINFEKCIJA

Indikatorius Gamykliniai | Aprasymas
ekrane nustatymai
PROGRAMA Paf;_pgudus 1 klayls_a,v _aktyvmamvas_ avr_ba iSjungiamas
auSinimas (LED Sviecia arba nesviecia). Programa
PARENGTA s o
paleidziama paspaudus 2 klavisa.
PIRMINIS . . .
SKALAVIMAS 7L-14L Vandens bakas uzpildomas Saltu vandeniu
Vandens siurblys bus jjungtas, kol iStustinamas
vandens bakas
VALYMAS 7L-14L Bakas uzpildomas misriuoju vandeniu.
Vandens siurblys bus jjungtas, kol iStustinamas
vandens bakas.
INTENSYVUS 7L_14L Bakas uzpildomas misriuoju vandeniu ir pridedama
VALYMAS B kalkiy valiklio.
Vandens siurblys bus jjungtas, kol iStustinamas
vandens bakas.
Inaktyvacijos Terminés plovyklos ir plaunamy daikty dezinfekcijos

kreivé / A0-60

temperatira.

Garintuvas pildomas per baka.

1,5 sek.

Pridedama kalkiy valiklio dozé.

Ventiliatoriaus variklis veikia i§ anksto nustatytg

AUSINIMAS laikg / natdralus vésinimas
PROGRAMA Mazesné nei 55 °C temperatura
BAIGTA Durys atblokuojamos
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

5.6

Intensyvi programa su termine dezinfekcija, 3 klaviSas

Indikatorius ekrane | Gamykliniai | Aprasymas
nustatymai
Paspaudus 1 klavi§a, aktyvinamas arba iSjungiamas
PROGRAMA auSinimas (LED Sviecia arba nesviecia).
PARENGTA Programa paleidziama paspaudus 3 klavisg valdymo
skydelyje.
PIRMINIS . . .
SKALAVIMAS 7L-14L Vandens bakas uzpildomas Saltu vandeniu
Vandens siurblys bus jjungtas, kol iStustinamas
vandens bakas
VALYMAS 7L-14L Bakas uzpildomas misriuoju vandeniu.
Vandens siurblys bus jjungtas, kol iStustinamas
vandens bakas.
INTENSYVUS 7L_14L Bakas uzpildomas misriuoju vandeniu,
VALYMAS pasirinktinai galima pridéti valiklio
Vandens siurblys bus jjungtas, kol iStustinamas
vandens bakas.
INTENSYVUS — Eaaliias uzpildomas misriuoju vandeniu ir pridedama
VALYMAS i
valiklio.
Vandens siurblys bus jjungtas, kol iStustinamas
vandens bakas.
Inaktyvacijos | Terminés plovyklos ir plaunamy daikty dezinfekcijos

DEZINFEKCIJA

kreivé / A0-60

temperatira.

Garintuvas pildomas per baka.

1,5 sek.

Pridedama kalkiy valiklio dozé.

esant aktyvintam

Ventiliatoriaus variklis veikia i§ anksto nustatytg

ausinimui laikg / natlralus vésinimas
PROGRAMA Mazesné nei 55 °C temperatura
BAIGTA Durys atblokuojamos
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5.7 Trumpoji programa su termine dezinfekcija, 4 klaviSas

Indikatorius Gamykliniai | Aprasymas
ekrane nustatymai
PROGRAMA Spaudziant 1 klavisg aktyvinamas ausinimas
PARENGTA (Sviecia LED).
Programa paleidziama paspaudus 4 klavisg valdymo
skydelyje.
PIRMINIS 7L-14L Vandens bakas uzpildomas Saltu vandeniu (tik jei
SKALAVIMAS, vandens bakas buvo tuscias)
SALTAS

Vandens siurblys bus jjungtas, kol iStustinamas
vandens bakas

VALYMAS 7L-14L Bakas uzpildomas misriuoju vandeniu ir pridedama
kalkiy

valiklio.

Vandens siurblys bus jjungtas, kol iStustinamas
vandens bakas.

DEZINFEKC. Inaktyvacijos Terminés plovyklos ir plaunamy daikty dezinfekcijos
TERM. kreivé / A0-60 |temperatira.

Garintuvas pildomas per baka.

1.5 sek. Pridedama kalkiy valiklio dozé.
esant aktyvintam Ventiliatoriaus variklis veikia i$ anksto nustatytg laikg
ausinimui
PROGRAMA Jrenginys atblokuoja duris
BAIGTA

6. Partijos dokumentacija

Kartu su jrenginiu papildomai sitlomas spausdintuvas ir asmeninio kompiuterio dokumentacija

7. Remontas A

Serviso darbus turi atlikti jgaliota klienty aptarnavimo tarnyba arba techniné tarnyba pagal klienty
aptarnavimo tarnybos nurodymus. Vykdant bet kokius serviso darbus reikia uZtikrinti, kad jy metu
jrenginiu netekéty srové. Techninés priezZiaros trakumus (pvz., filtry uZsikim8imag, praéjimy
(antgaliy) susiauréjimus ir pavirSiy uzkalkéjimg) reikia nedelsiant pasalinti. Batina skirti pakankamai
démesio basony plautuvo Svarai. Pirmiausia reikia paSalinti daiktus, galin€ius uzkimsti sifong.
Negalima jrenginio valyti naudojant vandens Zarng arba aukS$to slégio valytuvg. Naudojant
dozavimo priemones reikia stebéti, kad bidonuose visada buty pakankamai priemoniy. Kiekvieng
kartg papildant reikia patikrinti, ar turimos jsiurbimo Zarnos prie dozavimo siurbliy neuzsikimsusios ir
nepazeistos (jei reikia, pasalinti sukietéjimus!). Jei jrenginys paliekamas neveikiantis daugiau kaip
24 val., reikia nepamirsti, kad per gary Zarng batina iStustinti garintuva. Siekiant uZtikrinti sklandy ir
tinkamg CDD10XX veikimg batina pasirtpinti, kad po 5 000 partijy ir (arba) 1 kartg per metus baty
atlikta techniné priezidra. Yra ir saugos kontrolés galimybé.
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8. Paaiskinimas dél techninés prieziuros ir saugos kontrolés

8.1 Techniné prieziara

Techniné priezilra yra priemoniy, skirty uztikrinti norimg nustatytajg bukle, visuma.
Techninés priezilros darbai fiksuojami protokole, taigi bet kokiu metu juos galima atkurti. Prie
jrenginio pritvirtintoje ploksteléje dokumentuojamas atliktos techninés priezidros darby rezultatas.

8.2 Saugos kontrolé

Saugos kontrolé yra priemoné, padedanti nustatyti ir jvertinti
faktine saugos bukle. Saugos kontrolés tikslas yra laiku aptikti jrenginio trukumus ir pavojus, kol dél
juy dar nenukentéjo pacientai, naudotojai ir tretieji asmenys.

Saugos kontrolés darbai fiksuojami protokole, taigi bet kokiu metu juos galima atkurti. Prie jrenginio
pritvirtintoje ploksteléje dokumentuojamas atliktos saugos kontrolés rezultatas.

9. Jprastiniai bandymai ir (arba) patvirtinimas

Operatorius atsako uz sklandzios eksploatacijos ir atkuriamo valymo ir dezinfekavimo proceso
rezultato uZtikrinimg. Sis reikalavimas atsiranda dél, pvz., Medicinos prietaisy operatoriy
reglamento (Medicinos prietaisy operatoriy reglamento 4 str. 2 d.), DGKH (Vokietijos ligoniy
higienos draugijos), DGSV (Vokietijos prieziGros ir mokymo draugijos) ir AKI (instrumenty
parengimo darbo grupés) gairiy nuostaty, taip pat iSplaukia i§ Roberto Kocho instituto
rekomendacijy. Tai grindZiama ir Vokietijoje taikoma DIN EN ISO 15883 standarty serija.
Vadovaukités jums galiojanCiomis vietinémis taisyklémis ir nuostatomis. Atkuriamas valymo ir
dezinfekavimo rezultatas turi bati uztikrintas periodiSkai atliekamais tikrinimais (pvz., patvirtinimu.)
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10. ,,Geysir” jkrovimas
10.1 ]krovimo eiga

Atidarykite plovimo kameros duris ir | tam numatytg atraminio stovo vietg jdékite valomus /
plaunamus daiktus. Uzdarykite plovimo kameros duris; jas uzdarant valomi / plaunami daiktai
iStustinami automatiskai. Spausdami atitinkamg programos klavisg, parinkite valymo programa,
atitinkancig valomy / plaunamy daikty neSvarumo lyg;j.

@Kad valymas ir dezinfekcija b0ty optimallds, vadovaukités savo valomy/ plaunamy daikty
naudojimo instrukcija.

10.2 ISkrovimo eiga

Kai ekrane rodoma , Programa baigta AOQ verté pasiekta“ galite atidaryti plovimo kameros duris
ir i8 atraminio stovo iSimti iSvalytus / iSplautus daiktus ir plovimo kameros duris uzdaryti.

10.3 ]krovimo pavyzdziai
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11. Eksploatacijos sutrikimai

11.1 Masinos gedimai

¢ Ar tinklo jungtyje visose 3 fazése yra jtampa?
o Ar saugikliai nesugede?

e Ar gerai uzdarytos masinos durys?

¢ Ar ekrane rodomas klaidos praneSimas?

Jei ekrane pasirodo ,ERROR AOQ, A1, A2, ir t. t. iki A12”, vadinasi yra gedimas, veikianti programa
nutraukiama. Kiekvieng gedimg vartotojas turi patvirtinti. Kitaip naujos programos paleisti negalima.
Patvirtinama bent tris sekundes spaudziant bet kurj programos klavi$g (2, 3 arba 4). Susisiekite su
technikos skyriumi arba karstagja serviso linija. (Kontaktinius duomenis zr. prie 12 punkto ,Techniné
priezidra“)

Gedimo atveju jrenginys veiké ne pagal i$ anksto nustatytus parametrus. Plaunamy daikty
Arenginyje tuomet naudoti neleidZziama ir privaloma valyti ir dezinfekuoti dar karta.

11.2 Nepakankama valomoji galia

Jei valymo rezultatas bty nepakankamas, partijg reikia paruosti i$ naujo. Jei tai pasikartoja, reikia
atlikti toliau nurodytus patikrinimus ir, esant reikalui, gedimg pasalinti.

¢ Ar plovimo antgaliai uzsikimse?

o Ar sukamieji antgaliai sukasi?

e Ar buvo parinkta tinkama programa?

¢ Ar jleidimo temperatira tinkama?

¢ Ar plaunami daiktai tinkamai jdéti j atraminj stova.

Jei sprendimo rasti nepavykty, susisiekite su karstgja serviso linija — kontaktinius duomenis rasite
prie 12 punkto ,Techniné prieZitra“.
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11.3 Klaidos pranesSimy apzvalga

Tolesnéje lenteléje parodyti galimi gedimai bei jy Salinimas:

Klaidos kodas Priezastis Pavojaus signalas aktyvinamas, Salinimas
kai...

A00 Klaidos néra

AO1 Néra Salto vandens | vandens bakg jteka per mazai | Patikrinkite jungtis,

jtekéjimo vandens arba nejteka i$ viso. savaime uZsidarancius
-Vandens temperatira vir§ 35 °C | pirminius filtrus, vozZtuva,
smulky filtrg

A02 Néra karsto vandens | j vandens bakg jteka per mazai | Patikrinkite jungtis,

jtekéjimo vandens arba nejteka i$ viso. savaime uZsidarancius
pirminius filtrus, voztuva,
smulky filtrg

AO03 Néra valymo plovimo variklis netiekia vandens. | Patikrinkite

jungtis, pltadinius
jungiklius

A04 Uzsikimso sifonas deél uzsikimSusios iSleidimo Naujg programg bus
angos kameroje kaupiasi galima vél paleisti tik tada,
vanduo. kai vanduo galés vél

laisvai nutekeéti.

A05 Durys neuzdarytos | programai veikiant durys yra Parinkite naujg programa,
nebeuZdarytos, todél suveikia pareguliuokite kontaktinj
elektroniné dury kontrolé. dury jungiklj

AO6 Jtampos dingimas veikiant programai dingsta Parinkite naujg programg

Naujas paleidimas jtampa arba prie valdiklio atlikta
atstata.

AQ7 Néra vandens j garintuvg jteka per mazai Patikrinkite jungtis,

jtekéjimo j garintuvg | vandens arba nejteka i$ viso. voztuva, pludinius
jungiklius

A08 Néra gary dezinfekcijos metu nepasiekiama | Parinkite naujg programa,

dezinfekcijos nustatyta temperatira patikrinkite vandens
arba per ilgai trunka kaitinimo jtekéjima,
etapas. Sildyma

A09 NTC1 nutraukimas arba trumpasis Pasalinkite klaidg
jungimas

A10 NTC2 nutraukimas arba trumpasis Pasalinkite klaidg
jungimas

A11 NTC3 nutraukimas arba trumpasis Pasalinkite klaidg
jungimas

A12 Garintuvas iSankstinio pakaitinimo metu Patikrinkite, ar garintuve
garintuvui reikia pernelyg daug néra kalkiy nuosédy, ar
laiko, kad gerai jkaisty. Sildymas veikia, taip pat

paziurékite jtampg

A13 Negaunama kalkiy tuScdiosios blsenos Patikrinkite, ar veikia

(Patikrinkite kanistrg) | valiklio tuscioji signalizatorius po 900 plovimy dozavimo siurblys ir

bUsena nepraneSa apie tuscig busena. tusciosios bilsenos
signalizatorius

A14 Néra kalkiy valiklio | kanistre nebéra cheminiy Pakeiskite kanistrg

(Néra kalkiy valiklio) priemoniy

A15 Néra valiklio kanistre nebéra cheminiy Pakeiskite kanistrg

(Néra valiklio) priemoniy

A16 Jau ilgas jrenginio apZzilros skaitiklis pasiekia verte | Atlikite technine prieZilrg

(Reikalinga apzidra) |veikimo laikas ir skaitiklj gragZinkite j

pradine biseng
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A17 KlaviSas Patikrinkite serviso meniu

(KlaviSas blokuotas) [neleidziamas

A18 Naudotojo programos klavidas spaudziamas | Parinkite naujg programg

(Nutraukimas) nutraukimas ilgiau nei 2 sekundes

A19 suveiké dréegmés masinoje arba pastatymo vietoje | PaSalinkite nesandarumg
jutiklis atsirado nuotékis

11.4 Serviso programa

Paspaudus S2 klavi$g ant valdiklio patenkama j serviso programg

(1 lygmuo). Pakartotinai paspaudus klavisg S2 ant valdymo plokstés, serviso programa pabaigiama.
Programos klaviSais (3 ir 4) ant valdymo skydelio serviso meniu veiksmus galima slinkti pirmyn ir atgal.
Norédami verte padidinti, spauskite 1 klavisg, o norédami jg sumazinti — 2 klavisg. )j. / i§j. funkcijoms 1 ir 2
klaviSai turi tas pacias funkcijas.

Programinés aparatinés versijos tipo indikatorius: CDD1050b,

SERVICE MODE 00
CDD1050b V30.00 CDD1060c arba CDD1090p
01-13 serviso budas
MODE ) 2‘;‘ 1-13 reliy bandymai Maksimalus jungimo laikas yra 2 sek.

1 dozavimo laiko nustatymas. Sritis: Nuo 000,0 iki 120,0 sek.
veiksmais kas 0,2 sek.

2 dozavimo laiko nustatymas. Sritis: Nuo 000,0 iki 120,0 sek.
veiksmais kas 0,2 sek.

Laiko nustatymas.
1 klaviSas pakeisti verte, 2 klaviSas pajudinti Zymeklj

Datos nustatymas.
1 klaviSas pakeisti verte, 2 klaviSas pajudinti Zymeklj

Vasaros laiko pasirinkties nustatymas

Irenginio numerio indikatorius

|
I 0000 000000
SERVICE MODE 20 Ekrano kalbos nustatymas. Santrumpa: DE, EN, FR, ES, PL, CZ,
LANGUAGE DEfj] HU
SERVICE MODE 21 Visy programos skaitikliy (P1-P3) apibendrinimas
E
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12. Techniné prieziura, servisas ir utilizavimas

Technine priezilrg ir serviso darbus gali atlikti tik jgalioti ,LISCHKA GmbH* klienty aptarnavimo
specialistai. Pagal praSyma pateiksime jums arCiausiai jusy esancios serviso jmonés kontaktinius
duomenis. Susisiekite Siuo klausimu su mumis.

Jei jrenginj reikia utilizuoti, mielai galime tuo tinkamai pasiripinti vietoje jisy, vadovaudamiesi
Reglamentu dél elektros jrangos atlieky.

Gamintojas:

LISCHKA GmbH
Boxberger Stralle 9
12681 Berlynas
Vokietija

Tel. +4930 98 1958-0

Faks. +4930 98 19 58 - 200

El. pastas: info@made-by-lischka.de
Interneto svetainé: www.made-by-lischka.de

lgaliotas atstovas Lietuvoje:

| APITERAPIUA

UAB "Apiterapija"

Daugéliskio g. 32-301, LT-09300, Vilnius, Lietuva
Tel.: +370 5 2450 415, faksas: + 370 5 2706 201
El.pastas: info@apiterapija.lt

www.apiterapija.lt
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